
LIVRET D’ACCUEIL

Bienvenue à Montalivet !
Nous sommes ravis de vous accueillir pour votre séjour sur la

côte Atlantique. Ce livret a été conçu pour vous aider à
profiter pleinement de votre séjour et à trouver rapidement

les informations essentielles.

Welcome to Montalivet!
We are delighted to welcome you for your stay on the

Atlantic coast. This booklet has been designed to help you
make the most of your stay and quickly find essential

information.
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Bien à savoir

PRACTICAL INFORMATION

Retrouvez ici toutes les informations essentielles pour profiter pleinement de votre séjour
à Montalivet : accès au logement, Wi-Fi, contacts utiles et services à proximité.

INFORMATIONS PRATIQUES

Adresse de l’hébergement: ...........................................................................................
                                                       ...........................................................................................

Owner / Property Manager       
Name: ....................................
Phone: ....................................
Email: ......................................

Propriétaire / Gestionnaire       
Nom : ......................................
Téléphone : ..............................
Email : .....................................

Wi-Fi Access
Network name : 
Password : 

Check-in Time :

Check-out Time :

Heure d’arrivée : 

Accès Wi-Fi
Nom du réseau : 
Mot de passe : 

Heure de départ : 

Here you will find all the essential information to make the most of your stay in
Montalivet: accommodation access, Wi-Fi, useful contacts, and nearby services.

🚑 15 - SAMU/ AMBULANCE

👮 17 - POLICE / GENDARMERIE

🚒 18 - POMPIERS/ FIREFIGHTERS

🌍 112 - URGENCE EUROPE - EU EMERGENY NUMBER

Accessibilité 
Mon meublé est accessible aux
personnes en situation de handicap.

Accessibility
Mon meublé est accessible aux
personnes en situation de handicap.

Good to know

OUI   -  NON YES   -  NO



Bien à savoir

Pharmacies
Vendays : Pharmacie des Deux Écoles – 1 rue de la Mairie – 05 56 41 70 10
Montalivet : Pharmacie de la Plage – 19 av. de l’Océan – 05 56 09 31 39

Vétérinaire
Cabinet Vétérinaire Dune et Océan – 32c rue Grand Rue, 33590 Vensac –
05 56 59 00 15

Hôpital / Urgences
Clinique du Médoc – 64A rue Aristide Briand, 33340 Lesparre-Médoc

Good to know

Pour vos courses
Shopping

Supermarchés :
ALDI Montalivet : lun-sam 8h30–20h / dim 8h30–12h30
Spar Montalivet : 8h–20h (tous les jours en été)

Vendays
Carrefour Contact : 8h–20h toute l’année

CONTACTEZ L’OFFICE DE TOURISME DE VENDAYS-MONTALIVET
POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS
TÉLÉPHONE : 05 56 09 30 12 

EMAIL : OFFICETOURISME@VENDAYS-MONTALIVET.FR 

OUVERT TOUS LES JOURS EN ÉTÉ DE 9-19H

All our healt professionals here !

Pharmacies
Vendays: Pharmacie des Deux Écoles – 1 rue de la Mairie – +33 5 56 41 70 10
Montalivet: Pharmacie de la Plage – 19 av. de l’Océan – +33 5 56 09 31 39

Veterinarian
Dune et Océan Veterinary Clinic – 32c rue Grand Rue, 33590 Vensac 
+33 5 56 59 00 15

Hospital / Emergency
Médoc Clinic – 64A rue Aristide Briand, 33340 Lesparre-Médoc

Tout sur la santé ici !

Supermarkets :
ALDI Montalivet: Mon–Sat 8:30am–8:00pm / Sun 8:30am–12:30pm
Spar Montalivet: 8:00am–8:00pm (every day during summer)

Vendays
Carrefour Contact : 8:00am–8:00pm year-round



Cuisine équipée
Réfrigérateur / congélateur
Micro-ondes
Cafetière
Télévision
Wi-Fi
Terrasse / jardin
Parking

RÈGLES DE VIE
HOUSE RULES

Available Amenities

Équipements disponibles

Please respect the neighbourhood and
keep noise to a minimum after 10 PM.
Parties and loud gatherings are not
allowed.
Please leave the accommodation clean
upon departure.
Pets are only allowed with prior
agreement.
Smoking is not permitted inside the
accommodation.

Merci de respecter le voisinage et le
calme après 22h.
Les fêtes et soirées bruyantes sont
interdites.
Merci de laisser le logement propre à
votre départ.
Les animaux sont autorisés uniquement
avec accord préalable.
Merci de ne pas fumer à l’intérieur du
logement.

Afin de garantir un séjour agréable pour tous, merci de respecter quelques règles
simples de convivialité, de propreté et de tranquillité.

To ensure a pleasant stay for everyone, please follow a few simple rules regarding
friendliness, cleanliness, and peace and quiet.

Equipped kitchen
Fridge / freezer
Microwave
Coffee machine
Television
Wi-Fi
Terrace / garden
Parking

Autres :
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................

Ajoutez les notices de vos appareils en annexe après la dernière page.
Add appliance manuals in the appendix after the last page.

CONTACT DU PROPRIETAIRE/ GÉRANT(E)              
CONTACT OWNER / PROPERTY MANAGER           
TÉLÉPHONE/ PHONE :                                                         

TÉLÉPHONE/ PHONE 2 :                                                        



Plages accessibles librement et surveillées l’été sur les zones signalées (secours en
journée de juin à septembre). Respectez les consignes de baignade, les courants de
l’Atlantique peuvent être forts.
Parkings proches du centre et des plages. Réseau de pistes cyclables pour circuler
facilement dans la station.

À DÉCOUVRIR À MONTALIVET
THINGS TO DISCOVER IN MONTALIVET

La plage et le surf

Notre marché

Plus sur le marché

Le marché de Montalivet est l’un des plus grands marchés de plein air de la région.
En été ( juillet-août) : 8h–13h30 (14h le week-end).
Toute l’année : les week-ends et jours fériés.

Entre océan, forêt et marché typique, Montalivet vous invite à découvrir une ambiance
authentique et conviviale au cœur du Médoc.

Between the ocean, pine forests, and its famous market, Montalivet offers an authentic
and friendly atmosphere in the heart of the Médoc region.

More on our market

Our market

Plages, surveillance et Surf

The Montalivet market is one of the largest open-air markets in the
region.
In summer (July–August): open every day,   8am–1:30pm (2pm at
weekends) All year round: weekends and public holidays

Beaches are freely accessible and supervised in summer in marked areas
(lifeguards on duty June–September, daytime). Follow swimming safety
signs, as Atlantic currents can be strong.
Parking available near the town center and beaches. 



Envie de découvrir les vignobles du Médoc ?
Partez à la rencontre des Grands Crus Classés 1855 grâce à notre partenaire Médoc
Vignoble, au cœur de Pauillac.
De mai à octobre, réservez facilement vos visites auprès des deux offices de tourisme,
par téléphone ou sur place.

À DÉCOUVRIR À MONTALIVET
THINGS TO DISCOVER IN MONTALIVET

Vins & châteaux du Médoc

Activités

Grands Crus du Médoc

Scannez ce QR code pour découvrir les meilleures activités, balades, sorties,
événements et bonnes adresses de la destination.
Surf, vélo, nature, détente ou découvertes locales… il y en a pour tous les goûts !

Discover Médoc

S’amuser à Monta

Médoc Vineyards

Want to discover the Médoc vineyards?
Explore the prestigious 1855 Classified Growth châteaux with our partner Médoc
Vignoble, in the heart of Pauillac.

Scan this QR code to discover the best activities, walks, events and
local recommendations.
Surfing, cycling, nature, relaxation or local discoveries… there is
something for everyone!
You will also find tips and favourite recommendations from the
Vendays-Montalivet Tourist Office.

From May to October, book your visits easily at both tourist offices,
by phone or in person

activities

Retrouvez aussi les conseils et coups de cœur de l’Office de Tourisme de
Vendays-Montalivet.

Get inspired here



RESTAURANTS ET BARS
THINGS TO DISCOVER IN MONTALIVET

Restaurants 

Scannez le QR code pour retrouver une sélection de restaurants à
Montalivet avec leurs coordonnées, horaires et localisation. Pratique
pour réserver ou découvrir les bonnes adresses à proximité !

À Montalivet, profitez d’une pause gourmande entre océan et forêt ! Restaurants, bars,
spécialités locales et terrasses conviviales vous attendent tout au long de votre séjour.

In Montalivet, enjoy a tasty break between ocean and forest! Restaurants, bars, local
specialties, and friendly terraces await you throughout your stay.

Mon restau favori :     ....................................................................................................
                                           ....................................................................................................

My favorite restaurant : ...............................................................................................
                                                 ................................................................................................

Scan the QR code to find a selection of restaurants in Montalivet,
including contact details, opening hours, and locations. A quick and
easy way to discover nearby places to eat and book a table!



Tri des déchets : merci de respecter les consignes de tri locales (verre, emballages,
déchets ménagers).
Consommation d’eau : évitez de laisser couler l’eau inutilement (vaisselle, douche,
brossage des dents).
Électricité : pensez à éteindre les lumières, la télévision et les appareils électriques
lorsque vous quittez le logement.
Chauffage / climatisation : utilisez-les avec modération, en fermant portes et
fenêtres.
Machine à laver : lorsqu’elle est disponible, privilégiez le programme éco et lancez
des machines pleines uniquement.

Ces petits gestes contribuent à un séjour plus responsable et durable.

Waste sorting: please follow local recycling rules (glass, packaging, household
waste).
Water consumption: avoid unnecessary water use (dishwashing, showers, brushing
teeth).
Electricity: remember to turn off lights, TV, and electrical appliances when leaving
the accommodation.
Heating / air conditioning: use them moderately and keep doors and windows
closed.
Washing machine: if available, please use the eco program and run full loads only.

These small actions help make your stay more responsible and sustainable.

BONS GESTES
ECO-FRIENDLY GUIDELINES

5 eco-friendly tips

Quelques gestes simples permettent de préserver l’environnement et de maintenir le
logement agréable pour les prochains voyageurs.

A few simple actions help protect the environment and keep the accommodation
pleasant for future guests.

5 tips



OFFICE DE TOURISME DE
VENDAYS-MONTALIVET
VENDAYS-MONTALIVET TOURIST OFFICE

Nous vous souhaitons un excellent séjour à Montalivet et espérons que vous
profiterez pleinement de l’océan, de la nature et de l’ambiance conviviale de la
région.  À très bientôt !

We wish you an excellent stay in Montalivet and hope you fully enjoy the ocean,
nature, and friendly atmosphere of the region. See you soon!

Coordonnées/ Contact Details

Pour toute information touristique, activités, événements ou conseils de visite :
For tourist information, activities, events, or local advice:

L’Office de Tourisme de Vendays-Montalivet vous accueille au 62 avenue de l’Océan,
33930 Vendays-Montalivet? à côté de la Gendarmerie.

Contact Office de Tourisme                                          
Téléphone/ Phone: +33 5 56 09 30 12                      
Email: officetourisme@vendays-montalivet.fr

The Vendays-Montalivet Tourist Office is located at 62 avenue de l’Océan, 33930
Vendays-Montalivet, right next to the police station.

Open every day in the summer time from
9am - 7pm

March till June
Mon–Sat: 9am–6pm / Sun: 10am–2pm

Oct till March
Tue–Sat: 9am–12:30pm / 2pm–5pm

Ouvert tous les jours en été de 9h à 19h.

De mars à juin :
 un–sam : 9h–18h / Dim : 10h–14h

De oct à march
Mar–sam : 9h–12h30 / 14h–17h
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